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    Préliminaires


    Résumé


    Le romancier Mohamed Toihiri retrace, dans cette pièce hilarante, les tribulations de Idari, ce comorien qui croit dur comme fer que la fortune passe par l’acquisition d’une nationalité étrangère qui ne peut être que française. Histoire de vrai-faux passeport, de quatre personnes qui ont la même identité, toutes présentes dans une ANPE marseillaise.


    La Nationalité vous assure un voyage cocasse et corrosif dans l’imaginaire d’un comorien rêvant d’émigration…


    Auteur


    Mohamed Toihiri est né en 1955 à Mitsoudjé, aux Comores. Après une maîtrise en communication et un Doctorat en Lettres Modernes à l’Université Montaigne de Bordeaux, il fut successivement professeur de lycée d’enseignement supérieur puis directeur de l’enseignement supérieur aux Comores.


    Dédicace


    À Futum, qui m’a beaucoup conseillé 
lors de l’écriture de cette pièce.


    À Zhubert et Maïzana qui ont relu le manuscrit, 
l’un avec gravité et l’autre avec hilarité.




    Tableau I


    Un Sambé. La danse est endiablée. Le tam-tam étourdit les têtes. Arrive un nouveau danseur. Il jette un coup d'œil circulaire sur les danseurs puis, brusquement, indigné, se dirige vers Idari, l'un des danseurs et lance à la cantonade, méprisant :


    Mna Ikofia


    Arrêtez-moi ces tam-tams et dites-moi d'abord ce qu'il fait là, celui-là, crie-t-il en pointant son index vers Idari.



    Idari


    Quoi? Qu'est-ce que je fais là? Tu vois bien que je danse.


    Mna Ikofia


    Bien sûr que tu danses. Mais tu ne danses pas à ta place! Si tu veux danser à cet endroit, avec ces notables, alors tu sais ce qui te reste à faire.


    Idari


    Quoi? Tu oses me parler ainsi, là, en public? À moi, fils de Msapanga, moi petit-fils de Djoubalassi, neveu de Karibangwé?


    Mna Ikofia


    Et pourquoi je ne te parlerai pas ainsi? Je te remettrai toujours à ta place tant que tu n'auras pas fait ton grand mariage!


    Idari


    C'est quoi, ton grand mariage, toi, dont l'oncle maternel n'est même pas allé en pèlerinage à la Mecque sur la tombe du Prophète?


    Mna Ikofia


    Il n'est peut-être pas allé à la Mecque mais il a construit une maison en dur à ma sœur, a marié celle-ci en grand mariage. Il a tué ce jour-là 10 zébus et fait cuire 100 sacs de riz.


    Idari


    Parce que mon oncle lui n'a pas marié ma sœur? Non seulement il l'a mariée, mais le jour du dîner nous avons tué trois taureaux, invité 500 convives dont le Premier Ministre, les gouverneurs des 3 îles, les préfets de toutes les régions (même celui de Mayotte avait fait le déplacement), tous les grands et les petits directeurs du pays et même les Ambassadeurs de France, de Chine et de Libye. Alors s'il te plaît, sois un peu modeste.


    Mna Ikofia


    C'est vrai que les Ambassadeurs étaient tous là, et c'est ainsi qu'ils ont assisté à l'arrestation en direct, en pleine table d'honneur, de ton beau-frère lorsque les gendarmes sont venus lui mettre les menottes à cet illustre escroc.


    Idari


    Et toi, tu crois que les gens ne savent pas que ton oncle a été retenu contre son gré, pendant 10 jours dans le Madjouwani pour avoir emprunté des taureaux qu'il n'a jamais payés? Tu veux que je révèle ici ce que tu ne sais pas? Hein, tu veux? Dis-moi que tu veux que je dévoile ce que tu ne sais pas et que tu n'aurais jamais voulu savoir?


    Mna Ikofia


    Que peux-tu me dire, toi qui n'as pas fait le grand mariage et dont l'oncle est mort avant de l'avoir fait?


    Idari


    Tu demandes ce que je peux te dire? Ecoutez-moi bien, gens du village, ce Mna Ikofïa se demande ce que moi je peux lui dire à la Place publique. Il veut peut-être que je lui dise que les femmes de son clan ont essaimé notre village de petits bâtards. Il veut peut-être que je lui apprenne que son père n'est pas le fils de son père! Il veut que je lui dise qu'il a fallu payer pour que quelqu'un accepte d'endosser la paternité du premier enfant de sa sœur aînée. Je vais lui dire tout ce qu'il n'aura jamais voulu apprendre de sa vie : je vais lui dire que l'Indien, qui achetait de la vanille à son père, s'est tellement bien occupé aussi de la mère qu'ils ont chez eux, eux aux cheveux crépus, un enfant aux cheveux lisses comme un Indien. Il n'a pas trouvé bizarre ces cheveux lisses!


    Mna Ikofia


    Tu auras beau dire et même médire, je te dirai, tant que tu n'auras pas fait ton grand mariage, que tu n'as pas le droit de danser avec des notables. Un point c'est tout!


    Idari


    Alors sache que tu n’auras plus l'occasion de m'insulter une deuxième fois à la Place publique.


    Mna Ikofia


    Tu dois, en tout cas, savoir qu’on ne mélangera jamais les torchons et les serviettes à cette Place publique, tant que je serai vivant. Vous là, les joueurs de tam-tam, remballez-moi tout ça. C'est terminé. La danse est finie. Qu'il reste seul ou avec ceux de son rang, mais nous autres, nous partons. Ah là là! C'est vraiment la fin du monde!


    Comme par magie, la place se vide. Alors qu'un des derniers danseurs allait sortir, Idari l'appelle et ils s'assoient sur les chaises où étaient les joueurs de tamtam.


    Idari


    Dis-moi un peu, Omar, n'ai-je pas entendu dire que tu connaissais quelqu'un qui voulait vendre une nationalité?


    Le danseur


    Si, bien sûr. Pourquoi? Tu es intéressé?


    Idari


    Et comment que je suis intéressé! Tu n'as pas entendu comment ce fils d'esclave m'a insulté en public? Tout cela, tout simplement parce que son petit frère qui est à Marseille est venu le marier en grand mariage il y a trois ans. Et depuis il se pavane partout, provoquant tout le monde, voulant prendre la parole en public à toutes les occasions et même qu'il pousse la fatuité jusqu'à vouloir diriger la prière du vendredi.
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